BluePro

Bomba sumergible

Manual de usuario
Bomba de pozo profundo
tipo sumergible

Modelo: BluePro
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ADVERTENCIA
®
H 2 l ue Antes del uso, asegurese de que la
bomba esté correctamente
Mueve tu Vidd conectada a tierra.
No tocar la bomba mientras este en
funcionamiento.

Esta estrictamente prohibido
funcionar la bomba sin agua.



Seguridad

A\ Advertencia infantil

Los nifios y adultos que tienen deficiencias fisicas, mentales
y espirituales o que carecen de experiencias y
conocimientos, pueden utilizar este producto si ellos estan
bajo supervision, o si se les ha ensefiado la forma segura de
utilizacién de este producto, y ellos han entendido los
riesgos involucrados.

Los nifios no pueden considerar este producto como
juguetes.

Se prohibe que los nifios sin supervision limpieny
mantengan este producto.

A\ Advertencia de presion

El sistema en el que se encuentra la bomba debe soportarla
presion maxima de la bomba de agua.

A\ Advertencia de electricidad

Solo se permite la utilizacion siempre y cuando el sistema
de electricidad cumple con las precauciones de seguridad y
prevencion en los reglamentos del pais donde se instala tal
producto

A\ Advertencia de modificacion

Silabomba eléctrica se modifica, se cambia o se opera
fuera del rango de trabajo recomendado, o al contrario de
las otras instrucciones establecidos en este manual, el
Fabricante no es responsable del funcionamiento correcto
de la bomba eléctrica ni cualquier dafio ocasionado.

El Fabricante se niega a aceptar las responsabilidades por
los errores posibles en este manual debido a los errores de
impresion o errores de copia. Sin perjuicio de las
caracteristicas basicas del producto, el Fabricante reserva
el derecho de realizar cualquier modificacién en el producto
en caso necesario o util.

Instrucciones importantes
de seguridad

Guarde estas instrucciones - Este manual contiene instrucciones
importantes que se deben seguir durante la instalacion y el
mantenimiento del bombas de sumidero.

A Este es un simbolo de alerta sobre la seguridad. Cuando vea

este simbolo en su bomba o en este manual, busque para ver si

hay alguna de las siguientes palabras de sefal y esté alerta a la
posibilidad de lesiones personales.

indica un riesgo que, de no evitarse, provocara la
muerte o lesiones de gravedad.

indica un riesgo que, de no evitarse, podria provocar

la muerte o lesiones de gravedad.

indica un riesgo que, de no evitarse, podria

provocar lesiones leves o moderadas.

AVISO hace referencia a una practica no relacionada con una

lesién fisica.

Lea y siga cuidadosamente todas las instrucciones de seguridad

en este manual y en la bomba.

Mantenga las etiquetas de seguridad en buenas condiciones.

Reemplace las etiquetas de seguridad faltantes o dafiadas.

Riesgo de choque eléctrico.Puede provocar choque,

quemadura o muerte. Para evitar choques eléctricos peligrosos o

fatales, usa la bomba sélo en un sistema de aguas residuales. NO

instale la bomba en un cuerpo de agua abierto (lago, piscina de
natacion, etc.).

+ Instale, conectea tierray cablee la bomba conforme a las
normas locales y a los requerimientos del Codigo Canadiense
de Electricidad o del Codigo Nacional de Electricidad que
correspondan.

« Desconecte la fuente de suministro de corriente eléctrica
antes de instalar o de realizar trabajos de mantenimiento y
reparacion en la bomba.

« Verifique que la tensiony la frecuenciaindicadas en la placa
de fabrica concuerden con la tension y frecuencia de linea
del suministro de potencia.

« Instale la bomba conforme a todos los requerimientos de las
normas de plomeria, de bombas y de pozos.

« Instale un interruptor de desconexiénen la fuente de
suministro de potencia cercano a la bomba.

Riesgo de exposion.Bajo ciertas condiciones, las

bombas sumergibles pueden desarrollar presiones extremadamente

altas. Instale una valvula de descarga capaz de pasar todo el flujo
de la bomba a 75 PSI (libras por pulgada cuadrada).

Riesgo de arranques repentinos.Puede provocar

choque eléctrico y lesiones personales. Los motores bifilares

vienen equipados con un dispositivo de proteccion automatica
contra sobrecarga térmica que abre el circuito y detiene el motor
cuando ocurre una sobrecarga térmica (demasiado calor). Cuando

el motor se enfria, la sobrecarga descansa y el motor se vuelve a

encender automaticamente. Esto puede hacer que la bomba se

encienda inesperadamente y sin advertencia previa.

Riesgo de congelamiento.No permita que la

bomba, la tuberia ni ninglin otro componente del sistema que

contenga agua se congelen. El congelamiento puede dafar al
sistema y provocar lesiones e inundaciones. Si se permite que la
bomba o los componentes del sistema se congelen, la garantia
quedara anulada.

Informacién general
Verifique que la bomba no se haya dafiado durante el envio.
Reporte todo dafio a la empresa de transporte inmediatamente.

Asegurese de que toda instalacion, reparacion o trabajo de
mantenimiento sea realizado por su representante.

Nunca permita que la bomba marche en seco. Cuando el
sistema esté funcionado, la bomba debera estar sumergida en
todo momento.

El compuesto para juntas de tuberias puede provocar rajaduras en
el plastico. Use sdlo cinta de PTFE cuando selle juntas en tuberias
de plastico o en tuberias de conexién a bombas de termoplastico.
La garantia quedara anulada en las siguientes situaciones:

« El aguaesaltamentecorrosiva.

« Si el gasarrastrado o el aire presenteen el aguaque seesté
bombeando reduce el flujo y provoca cavitacion (que puede
dafiar la bomba).

« Silabomba seha operado con la valvula de descarga cerrada
(puede provocar serios dafos internos).

Cableado / Conexién a tierra

Riesgo de choque eléctrico.Puede provocar choque,

quemadura o muerte. Conecte la bomba, el motor y la caja de

control a tierra en forma permanente antes de conectar la fuente
de suministro de potencia al motor.

Conecte la bomba y el motor a tierra conforme a todas las normas

y reglamentos que correspondan. Todo el cableado debe cumplir

con el Codigo Nacional de Electricidad y el Codigo Canadiense

de Electricidad (el que corresponda). Use un cable de cobre a

tierra que sea al menos tan grande como los cables que llevan la

corriente a la bomba.

La bomba viene provista de un cable de cobre a tierra. Use sélo
cables de cobre para las conexiones a la bomba.
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Seguridad

Cuadro 1: Informacion sobre los fusibles recomendados

Cable bifilar, monofasico de 60 Hz

Modelo HP Voltaje1HZ/Fase Amperaje de carga Max | Amperaje de rotor bloqueado | Tamafio de fusible estandar/Doble elemento

110 9.9 30.0 15

BluePro 5 112
220 44 145 10
110 1.6 30.1 18

BluePro7 | 3u
220 6 16.8 10
110 13 386 20

BluePro 10 1

220 6.8 203 10

Conecte la bomba a tierra en forma permanente antes de conectar
el cable de potencia a la fuente de suministro de potencia. Primero
conecte el cable de tierra a una tierra aprobada y luego conecte el
equipo que se esté instalando.

No conecte a tierra por medio de una linea de suministro de gas.
Los interruptores de flotador y otros reguladores de motor
aprobados deben concordar con la carga total de amperios de
admision del motor.

Para obtener mas informacién, comuniquese con sus oficiales
reguladores locales.

Instrucciones para la instalacion del cableado

La bomba tiene dos cables de suministro de potencia (Blanco/Negro)
y un cable de tierra (Verde).

Sujete los conductores del cable de suministro de potencia
firmemente al tablero de control; deje 4-5” de huelgo en los
conductores a esta altura. Sujete firmemente los conductores a la
tuberia de plastico dentro de 6 pulgadas de la seccién de descarga
de la bomba.

AVISO Para evitar que la bomba se caiga o que se dafien los
cables o los empalmes, NUNCA permita que los cables de la
bomba soporten el peso de la misma.

Instalacion

Riesgo de choque eléctrico puede provocar choque,
quemadura o muerte. No conecte el conducto a la bomba.

1. Labombay los aparatos de control asociados deben ser
instalados solamente por personal calificado.
2. Ventile el tanque de aguas residuales segun las

normas locales. 5.

3. Noinstale la bomba en un lugar clasificado como peligroso
por el Cédigo Nacional de Electricidad.

Bomba sumergible’

Figura 1: Introduzca un tubo de PVC de 3” en la parte

inferior del motor para elevar la bomba dentro
del tanque.

Estas bombas han sido disefiadas solo para conexiones
permanentes. Proporcione un reductor de tension en el
tablero de control para la conexion del cordon de suministro
de potencia a la caja. Todos los componentes del control
deben estar aprobados por UL y deben ser adecuados para el
uso final.

No bombee liquidos inflamables, causticos fuertes o

acidos fuertes con esta bomba. No la use con agua salada

o0 salmuera.

Paa evitar la caida de la bomba, bajela por medio de la
tuberia descendente, no por medio de los cables. Los cables
eléctricos no podran sostener el peso de la bomba.

La salida de descarga tiene una rosca de 1-1/4” NPT.
AVISO Si se instala una valvula externa de retencion,
sostenga la descarga con una llave de tuberia para evitar que
la descarga se afloje en el casco.




Instalacion - Operacion

8. Silabomba se ha de operar con una descarga abierta, sera
necesario instalar una valvula de descarga. Antes de la
operacion inicial, abra esta valvula 1/3 aproximadamente.
Encienda la bomba. Abra la vélvula lentamente hasta que se
haya obtenido el caudal deseado. La graduacion final debera
estar dentro de la gama de operacion recomendada para
la bomba.

Operacion

1. Labomba debe estar sumergida en todo momento durante la
operacion normal. No permita que la bomba marche en seco.

2. Verifique que losinterruptores del flotador estén configurados

de manera que la bomba se detenga antes de que comience a

marchar en seco o interrumpa la aspiracion. De ser necesario,

ajuste losinterruptores del flotador para lograrlo.

Los cojinetes del motor estan lubricados internamente. La

bomba no requiere mantenimiento ni es posible realizarlo.
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Figura 2: Desempefio en metros de altura a Galones por
minuto (M@LPM).




Localizacion de fallas

Sintoma

Posible(s) causa(s)

La bomba no se enciende pero los fusibles no se queman

No hay tensién.

No hay tension en el tablero de control.
Mal cable eléctrico.

Tablero de control cableado en forma incorrecta.

Los fusibles se queman o el protector contra sobrecarga se dispara cuando se enciende el motor

Tamafio del fusible incorrecto o tamafio
del fusible temporizado incorrecto.

Tension baja o alta.

Los conductores de los cables de
suministro de potencia no estan
debidamente conectados al tablero de
control.

Cable roto en el tablero de control.

La bomba esté atascada o se atranca.

Los cables de suministro de potencia
o los conductores de la bomba estan
conectados a tierra, en cortocircuito o
abiertos.

Verificar el tamafio del fusible con el cuadro que
antecede.

Verificar que la tension de linea esté dentro de +/- 10%
de la tension nominal de la placa de fabrica mientras el
motor esta en marcha.

Verificar el diagrama de cables del tablero de control
contra la conexion de potencia de entrada. Verificar

la codificacion de colores de los cables de suministro
concuerden con los codigos de color de los conductores
del motor.

Examinar todas las conexiones y los cables en el tablero
de control.

Verificar si el eje esta trabado en la bomba.

Consulte con un electricista certificado o con un técnico
de servicio competente.

Los fusibles se queman o el protector contra sobrecarga se dispara cuando el motor esta en marcha

Tension baja o alta.

Alta temperatura ambiente (atmosférica).

Verificar que la tensién de linea esté dentro de +/- 10%
de la tension nominal de la placa de fabrica mientras el
motor esta en marcha.

Verificar la temperatura del tanque.

La bomba se enciende con demasiada frecuencia

Fugas en el sistema.

Interruptor de nivel.

Las valvulas de retencion tienen fugas.

Se entrega poca o nada de agua

Vaélvula de retencion atascada o instalada
en posicion inversa.

Baja tension.
Malla de admision obstruida.

La vélvula de retencion en la descarga de
la bomba esta obstruida.

La bomba no producesuficiente presion
(“altura”).

Verificar si el interruptor es defectuoso o esta
desajustado.

Verificar que las valvulas de retencién no tengan fugas
en sentido inverso.

Examinar la valvula.

Verificar la tension en el tablero de control con la
bomba en marcha.

Halar de la bomba y examinar el estado de la malla.
Halar de la bomba y examinar la vélvula de retencion.

Verificar la curva de la bomba contra las condiciones de
operacion.

Medida correctiva

Reemplazar los fusibles quemados o el cable malo.
Consultar con un electricista o un técnico de servicio
certificado.

Volver a conectar el tablero de control correctamente.

Instalar el fusible o el temporizador correcto.

Si la variacion de tension es mayor de +/- 10%, llamar
a la empresa de energia o a las autoridades eléctricas
locales para ajustar la tension.

Reconectar los conductores para que concuerden con
el diagrama de cableado en la cubierta del tablero de
control. Reconectar los cables de suministro de potencia
de manera que los codigos de color de los cables de
potencia.

Desconectar la corriente y reparar o reemplazar el cable
defectuoso.

De ser necesario, jalar de la bomba (primero realizar
todas las verificaciones posibles sobre la superficie). Si la
bomba estd trabada, reemplazarla. Limpiar el tanque de
arena, cal, o particulas solidas antes de volver a instalar
la bomba.

Hacer que un técnico de servicio o electricista
certificado realice las reparaciones necesarias en los
cables.

Si la variacién de tension es mayor de +/- 10%, llamar
a la empresa de energia o a las autoridades eléctricas
locales para ajustar la tension.

Proteger el tanque de la luz directa del sol.

Verificar que no haya fugas en la plomeria.

Volver a ajustar o reemplazar el interruptor de nivel.

De ser necesario, reemplazar las vélvulas de retencion.

Si la vélvula esta atascada, liberarla. Si se instalé en
posicion inversa, invertirla.

Instalar un cable mas grande desde el contador al tablero
de control. De ser necesario, hacer que la empresa de
energia eleve la tension de suministro.

Limpiar o reemplazar segln se requiera.

Liberar la valvula de retencion.

Reemplazar la bomba por una bomba de “mayor altura”.
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